309
TREATY SERIES. No. 2.

et e

1899.

EXCHANGE OF NOTES

EXTENDING TO CYPRUS THE PROVISIONAL
MODUS VIVENDI

BETWREN

THE UNITED KINGDOM AND BELGIUM

PENDING THE

CONCLUSION OF A TREATY OF COMMERCE
AND NAVIGATION
BETWEEN THE TWO COUNTRIES.

November 25, 1898.

Presented to both Houses of Parliament by Command of Her Majesty,
February 1899,

LONDON:

PRINTED FOR HER MAJESTY'S STATIONERY OFFICE

BY HARRISON AND SONS, ST. MARTIN'S LANE,
PRINTERS IN ORDINARY TO HER MAJESTE.

And to be purchased, either diroctly ot through any Bookesller, from

Eyrs & Brovriawoons, East Harding Street, Fleot Street, E.C., and
32, Abingdon Street, Westnuustur 8.W,;
Joix Mevzigs & Co,, 1%, Hanover Stroot, Edmburgh, and
90, West Nilo Street, Glnsgow or
loboms, Fieols & Co., Limited, 104. Grafton Btreet, Dublin.

[C..—9127.] Price 3d.




EXCIIANGE OF NOTES EXTENDING TO
CYPRUS THE PBOVISIONAL MODUS VIVENDI
BETWEEN THE UNITED XINGDOM AND
BELGIUM PENDING THE CONCLUSION OF
A TREATY OF COMMERCE AND NAVIGA-
TION BETWEEN THE TWO COUNTRIES.

No. 1.

Sir B Plunkett to M. de Favereauw.

Tue Undersigned, Her Britannic Majesty’s Envoy Kxtraor-
dinary and Minister 'lenipotentiary in Brussels, duly authorized
thereto by Her Britannic Majesty’s Government, has the honour
to inform his Excellency M. de Favereau, Minister for Foreign
Affuirs of the Kingdom of Belgium, that the Government
of Cyprus, heing anxious to be included in the wodus wivendi
established hetween the United Kingdom of Great Britain and
Ireland and the Kingdom of Belgium by the notes exchanged
between M. de Favercau and the Undersigned ou the 27th July
1898, undertakes to adhere to the conditions therein specitied as
soon as the Governmens of Delginm gives a corresponding engage-
ment on its part.

The Undersigned avails, &c.

(Signed) ¥. I’ PLUNKETT.

British Legation, Brussels,

November 25, 1898,

&)

No.
M de Favercan to Str F. Plunkett.

Le Soussigné, Ministre des Affaires Ltrangéres du Royaume
de Belgiyue, a Phonnenr de porter 4 la connaissance e son
Exeellence Sir Francis Tlunkest, Envoyé Extraordinaire et Ministro
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DPlénipotentiaive du Royanme-Tini de Grande-Dretagné et d'Irlande,
comnie suite A sa notifieation e ee jonr, que, en attendant Ia
gignature dun Traitd ddfinitif, lo Couvernement du Lol gengage,
sous condition de réeiproeité, 4 étendre aux sujets et aux produits
de Chypre le modus vivendi dtabli le 27 Juillet, 1898, entre la
Belgique et lp Rojaume-Uni de Grande-Bretagne et {'Ivlande,
sous les conditions et réserves stipulées dans le dit Aryrangement.
Le Soussigné saisit, &e. -
(Signd) P DE -FAVEREAU.

Bruactles, Ie 25 Novemlbre, 1898,

{Trauslation.) ’

Tir Undersigned, Minister of Foreign Affairs of the Xing-
- dom of Belgium, has the honour to jnform his Excellency Sir
Yrancis Plunkett, Envey Extragrdinary and Minister Mlenipoten-
tiary of the United Kingdom of Great Dritain and Trveland, in
reply to his communication of to-day’s date, that, pending the
signature of a definitive Treaty, the Government of the King under-
takes, on condition of reciprocity, to extend to the subjects and to the
products of Cyprus the moedus vivendi established on the 27th July,
1898, between Belgium and the United Kingdom of Great Tiitain
and Ireland, under the conditions and reservations stipulated in the
said Arrangement.
The Undersigned avails, &e. )
(Signed) P. DE FAVEREAU.

Brussele, November 25, 1898,




